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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Versao especial

Versao especial

Dados oticos

Campo de trabalho

Fonte de luz

Frequéncia de transmissao
Angulo de abertura

Dados elétricos

Dados de desempenho
Tensdo de alimentagéo Uy

Interface

Protocolo de transmissao

Tipo

PROFINET

Funcao

Classe de conformidade
Funcionalidade de switch
Velocidade de transmissao

Conexao

Numero de conexdes

Conexéo 1
Tipo de conexao

Designacgéao no dispositivo
Tamanho da rosca

Tipo

Numero de polos
Codificacao

Conexao 2

Tipo de conexao
Designagao no dispositivo
Tamanho da rosca

Tipo

Numero de polos
Codificagao

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

DDLS 500

Diagnéstico remoto através de servidor
web

Nenhuma interferéncia através de
superficies reflexivas

Operagao de eixos paralelos de luz

100 ... 40.000 mm
Laser

F3

1°

18...30V, CC

ClPsafety

PROFINET Slave Network Device
PROFINET/PROFIsafe

PROFINET, PROFIsafe over PROFINET

Processo
B
Nenhum
100 Mbit/s

2 Unid.

Conector redondo
POWER

M12

male

5 polos

Codigo A

Conector redondo
BUS

M12

female

4 polos

Codigo D

info@leuze.com * www.leuze.com
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Dados mecanicos
Dimensées (L x Ax C)
Material da carcaca
Peso liquido

Operagao e indicagao

Tipo de indicagao

Tipo de configuragao/parametrizagao

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operagao
Temperatura ambiente, armazena-

mento
Certificagoes
Grau de protegao

Certificagbes
Método de ensaio da compatibilidade

Leuze

100 mm x 156 mm x 99,5 mm
Metal
1.255¢g

Gréfico de barras

LED

Arquivo GSDML

Através de browser da Web
Software

-5..50°C
-35...70°C

IP 65
cULUS
EN 1000-6-4

eletromagnética em conformidade com gy 51000-6-2

a norma

Método de ensaio do ruido em confor-
midade com a norma

Método de ensaio da oscilagdao em
conformidade com a norma

Método de ensaio do choque em
conformidade com a norma

Classificagao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0

ETIM 6.0

ETIM 7.0

ETIM 8.0

ETIM 9.0

ETIM 10.0
UNSPSC 26.08

EN 60068-2-64

EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

84718000
19039001
19179090
19179090
19170506
19170506
19170506
19170506
19170506
19170506
19170506
EC000515
EC000515
EC000515
ECO000515
EC000515
EC000515
43201544
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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Desenhos dimensionais Le U Ze

Todas as medidas em milimetros
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A Eixo central transmissor
B  Eixo central transmissor e receptor
C Eixo central receptor
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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexdo
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Pino Ocupagao de pinos
1 VIN

2 101

3 GND

4 102

5 FE/SHIELD
Conexao 2

Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Pino Ocupacao de pinos
1 TD+

2 RD+

3 TD-

4 RD-

Operacgao e indicacao

LED Indicador

1 AUT Apagado
Verde, luz continua
2 MAN Apagado
Verde, luz continua
3 ADJ Apagado
Verde, luz continua
4 LAS Apagado

Verde, luz continua

5 LLC Apagado

Verde, luz continua
Vermelho, luz continua
6 PWR Apagado

Verde, piscando
Verde, luz continua
Vermelho, piscando
Vermelho, luz continua
7 TMP Apagado

Laranja, luz continua
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POWER

Alimentagao de tenséo
Sinal IN

Sinal OUT

Conector redondo
M12

male

Metal

5 polos

Codigo A

BUS

BUS IN

Conector redondo
M12

female

Metal

4 polos

Cddigo D
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Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Leuze

FE b\

Significado

Modo de operagéo inativo

Modo de operagao «Automatico»

Modo de operagéo inativo

Modo de operagao «Manual»

Modo de operagéo inativo

Modo de operagao «Alinhamento (Adjust)»
Modo de operagéo inativo

Modo de funcionamento «Apoio a montagem com laser de
alinhamento»

Modo de operagéo inativo

LLC ininterrupto

LLC interrompido pelo menos uma vez
Auséncia tenséo de abastecimento
Dispositivo OK, fase de inicializagao
Transmisséo de dados ativa
Transmisséo de dados interrompida
Erro de dispositivo

Temperatura de operagdo OK
Temperatura de operagao critica

Reservados os direitos de alterages
técnicas
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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Operacao e indicacao

LED

7 TMP

8 LSR

9 BUS

10 OLK

11 ERL

12 LINK

13 SIGNAL

QUALITY

Indicador

Vermelho, luz continua
Apagado

Laranja, luz continua
Apagado

Verde, piscando

Verde, luz continua
Laranja, piscando

Vermelho, piscando
Vermelho, luz continua

Apagado

Verde, luz continua
Laranja, luz continua
Apagado

Laranja, luz continua
Vermelho, luz continua
Apagado

Verde, luz continua
Laranja, luz continua

2 vermelhos, 2 laranjas e 4 verdes

Receptores apropriados

N.° do art.

50134416

Caédigo do artigo

Nome do artigo: DDLS 5XXX YYY.ZAB CC

DDLS
5XXX

YYY

Transmissor ¢tico de dados digitais

Série

Designacao

DDLS 548i 40.4

Leuze

Significado

Temperatura de funcionamento excedida ou n&o alcangada
Com reserva de funcionamento

Dispositivo OK, adverténcia definida

Auséncia tenséo de abastecimento

O dispositivo aguarda novo estabelecimento de comunicacéo, sem
intercambio de dados

Comunicagao com controlador 10 estabelecida, intercdambio de dados
ativo

Funcéo de onda PROFINET ativa, os LED PWR e BUS piscam de
modo sincrono em cor laranja

Parametrizagdo ou configuracéo falhou, sem intercambio de dados

Erro do barramento, sem estabelecimento de comunicagdo com o
controlador 10

Avaria

Nenhuma transmissao de dados

Transmisséo de dados ativa

Ligagdo OK

Ligagdo em falta (conexdo de cabo Ethernet) no segundo dispositivo
Nenhuma ligacéo por cabo com o dispositivo conectado

Nenhuma ligag&o por cabo com o dispositivo conectado

Ligagdo OK

Transmissdo de dados ativa

Nivel de recepgéo

Alcance de Descrigao
operagao
Limite do alcance

Versdo especial: Operagdo de eixos paralelos de luz, Diagndstico remoto
através de servidor web, Nenhuma interferéncia através de superficies
reflexivas

Campo de trabalho: 100 ... 40.000 mm

Frequéncia de transmisséo: F4

Interface: PROFINET

Conexao: Conector redondo, M12

508: sem servidor web integrado para diagnéstico remoto
508i: com servidor web integrado para diagnéstico remoto
538: sem servidor web integrado para diagnéstico remoto (EtherCAT)
548i: com servidor web integrado para diagnéstico remoto

Alcance da transmissdo de dados em m

Frequéncia do emissor
0: frequéncia FO
1: frequéncia F1
2: frequéncia F2
3: frequéncia F3
4: frequéncia F4

Opcao

L: laser de alinhamento integrado (para transmissor/receptor)
Excluido: standard
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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Caédigo do artigo Le U Ze

B Equipamento especial
H: com aquecimento
Excluido: nenhum equipamento especial

CcC Equipamento especial
W: ética emissora com angulo de abertura maior (sob consulta)
Excluido: nenhum equipamento especial

% Uma lista com todos os tipos de dispositivo disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na Internet, em www.leuze.com.

Notas

A Respeitar a utilizagdo prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e ndo atua para a prote¢do de pessoas.

% O produto sé deve ser colocado em operagdo por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.

A Em caso de aplicagées UL:

% No caso das aplicagdes UL, s é permitido o uso em circuitos elétricos de classe 2 em conformidade com a norma NEC (National Electric Code).

Nao olhar directamente com instrumentos 6pticos!
O dispositivo cumpre os requisitos da IEC 60825-1:2007 (EN 60825-1:2007) para um produto da classe de laser 1M, bem como as disposigées conforme
a U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 50 de 24.06.2007.

% Nao olhar directamente com instrumentos 6pticos!
O dispositivo cumpre os requisitos da IEC 60825-1:2007 (EN 60825-1:2007) para um produto da classe de laser 1M, bem como as disposi¢cdes
conforme a U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 50 de 24.06.2007.

% Se olhar prolongadamente para a trajetoria do feixe com ¢dticas telescopicas, a retina pode sofrer lesées. Nunca olhe diretamente com édticas
telescopicas para o feixe laser ou na diregao dos feixes refletidos.

& CUIDADO! Se forem utilizados dispositivos de comando ou de ajuste diferentes dos aqui indicados ou forem adotados outros procedimentos, isto podera
levar a uma exposigao perigosa a radiagéo!
A utilizagao de instrumentos ou dispositivos 6ticos (por ex., lupas, binéculos) com o dispositivo, aumenta o perigo de lesdes oculares.

% Observe as determinagdes legais locais quanto a protegédo contra radiagéo laser.

% Manipulagdes e alteragdes do dispositivo ndo sao permitidas.
O dispositivo ndo contém nenhuma peca que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutencéo por parte do utilizador.
Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.
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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Acessorios

Tecnologia de conexao - Cabos de conexéao

N.°do art. Designacao Artigo
,.& 50132079 KD U-M12-5A-V/1- Cabo de conexao
. i 050
sty
K]
50135074 KS ET-M12-4A-P7- Cabo de conexao

mED @ —wllE

050

el
s
1

Tecnologia de conexao - Cabos de ligacao

N.°do art. Designacao Artigo

50137078 KSS ET-M12-4A- Cabo de ligagéo
M12-4A-P7-050

50135081 KSS ET-M12-4A- Cabo de ligagéo

RJ45-A-P7-050

Tecnologia de conexao - Conectores

N.°do art. Designacao Artigo
50020501 KD 095-5A Caixa de fios
50112155 S-M12A-ET Conector macho
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Leuze

Descrigao

Aplicacdo: Resistente a produtos quimicos

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cddigo A, 5 polos
Conector redondo, LED: N&o

Conexao 2: Extremidade aberta

Blindado: Nao

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PVC

Aplicagdo: Resistente a 6leo e lubrificantes

Adequado para interface: Ethernet

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos
Conector redondo, LED: N&o

Conexao 2: Extremidade aberta

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PUR

Descrigao

Aplicacdo: Resistente a 6leo e lubrificantes

Adequado para interface: Ethernet

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos
Conexao 2: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos
Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PUR

Aplicagdo: Resistente a 6leo e lubrificantes

Adequado para interface: Ethernet

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos
Conexao 2: RJ45

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PUR

Descrigao

Conexao: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5 polos

Adequado para interface: Ethernet
Conexao: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos

Reservados os direitos de alterages
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Transmissao otica de dados * N.° do art.: 50134415 « DDLS 548i 40.3

Acessorios

Servicos
N.°do art. Designacao Artigo

S981001 CS10-S-110 Suporte no
comissionamento

O

S981005 CS10-T-110 Treinamento sobre os
produtos

Leuze

Descrigao

Detalhes: Execugdo em um local especificado pelo cliente, duragdo max. 10
horas.

Condigées: Dispositivos e cabos de conexao estdo montados, prego sem
custos de viagem e, se necessario, pernoite.

Detalhes: Local e conteudo sob consulta, duragédo max. 10 horas.
Condig6es: Prego sem custos de viagem e, se necessario, pernoite.

artigo.

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da pagina de detalhes do

Reservados os direitos de alterages

Leuze electronic GmbH + Co. KG info@leuze.com * www.leuze.com técnicas
The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199 por « 2026-06-19 8/8



